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DIE DEZA UND DAS SECO AUF EINEN BLICK

Direktion fir Entwicklung und
Zusammenarbeit (DEZA)

Die DEZA ist die schweizerische Agentur fir infer-

nationale Zusammenarbeit. Sie gehért zum Eid-

genéssischen Departement fir auswértige An-

gelegenheiten (EDA). Die DEZA f{Ghrt eigene

Programme durch, unterstitzt Programme multi-

lateraler Organisationen und beteiligt sich an der

Finanzierung von Aktivitaten schweizerischer und

ausléndischer Hilfswerke. Die wichtigsten Akti-

onsbereiche sind:

M bilaterale und multilaterale Entwicklungs-
zusammenarbeit

B humanitdre Hilfe, mit dem Schweizerischen
Korps fir humanitére Hilfe (SKH)

B Zusammenarbeit mit Osteuropa.

Die DEZA sichert zudem die Gesamtkoordi-
nation der Entwicklungszusammenarbeit und der
humanitéren Hilfe mit anderen zusténdigen Bun-
desdmtern.

Sie beschaftigt rund 1700 Personen im In-
und Ausland. Im Jahr 2006 betrégt das Jahres-
budget 1,306 Milliarden Franken. Direktor der
DEZA ist Botschafter Walter Fust.

Staatssekretariat for Wirtschaft
(seco)

Das seco ist das Kompetenzzentrum der Schwei-
zer Wirtschaftspolitik. Die Wirtschaftliche Entwick-
lungszusammenarbeit im seco setzt die wirt-
schafts- und handelspolitischen Massnahmen der
Schweiz zugunsten der Entwicklungs- und Transi-
tionsldnder um. Hauptziel ist die Verminderung
der Armut. Dies soll durch die bessere Integration
dieser Lander in die Weltwirtschaft, die Férderung
der Markiwirtschaft und die verstarkte Mobi-
lisierung privater Ressourcen erreicht werden.
Gemeinsam mit der DEZA tragt das seco die
Verantwortung fur die multilaterale Finanzhilfe.

Das seco gehdért zum Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartement (EVD). Es wird von
Staatssekretar Jean-Daniel Gerber geleitet. Die
Wirtschaftliche Entwicklungszusammenarbeit be-
schaftigt 54 Personen und hat 2006 ein Jahres-
budget von 238,4 Millionen Franken zur Verfu-
gung. Sie steht unter der Leitung von Botschafter
Oscar Knapp, Delegierter des Bundesrates for
Handelsvertrage.
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Walter Fust Jean-Daniel Gerber

Editorial

Innerhalb von zehn Monaten wurde Siidasien von zwei bei-
spiellosen Katastrophen heimgesucht. Nach dem Tsunami,
der die Kisten des Indischen Ozeans iberflutete, zerstérte
ein verheerendes Erdbeben den Norden Pakistans und
hinterliess Gber drei Millionen Menschen ohne Obdach und
Existenzgrundlagen. Das Ausmass der durch solche Tragé-
dien verursachten Not verlangt von den humanitéren
Organisationen einen aussergewdhnlichen Einsatz.

2005 lagen die Schwerpunkte der internationalen Ent-
wicklungspolitik auf der Beschleunigung der Fortschritte zur
Erreichung der Millenniums-Entwicklungsziele (MDGs), auf
der Reform der Vereinten Nationen und auf der Schaffung
einer «gerechten Globalisierung». Der Millennium+5-Gip-
fel bekrdftigte den von den MDGs gesetzten Referenzrah-
men. Die Schweiz hat zur Verwirklichung dieser Ziele bereits
einen wichtigen Beitrag geleistet und wird dies auch weiter-
hin tun. Die Qualitét ihrer Hilfe ist international anerkannt
und geschétzt. Nach deren Uberprifung betonte die
OECD, dass die Schweizer Entwicklungszusammenarbeit
solide sei und ihr die Achtung von ihresgleichen einbringe.

In der Agenda 2006 zeichnen sich mehrere Dossiers ab,
die fir die Entwicklung entscheidend sind. Die Schweiz wird
sich an der Umsetzung der G8-Entschuldungsinitiative
beteiligen. Die beginstigten Lénder werden dadurch mehr
Mittel fir die Verminderung der Armut und fir die Konkreti-
sierung der Beschlisse des M+5-Gipfels bereitstellen kén-
nen. Ausserdem dirfte ein wichtiger Schritt in Richtung Ein-
fihrung eines gerechten und offenen Welthandels getan
werden. Die Mitgliedstaaten der Welthandelsorganisation
haben sich verpflichtet, bis Ende 2006 den in Doha begon-
nenen Verhandlungszyklus zu Ende zu fihren. In der
Schweiz wird sich das Parlament mit der Zusammenarbeit
mit Osteuropa und mit dem Beitrag zur Verringerung der
Ungleichheiten innerhalb der Européischen Union befassen.

Walter Fust, Jean-Daniel Gerber,
Botschafter, Staatssekretdr,
Direktor der DEZA Direktor des seco
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DAS MANDAT

Die internationale
Zusammenarbeit der Schweiz

Seit 2000 setzte die Schweiz durchschnittlich
1,7 Milliarden Franken pro Jahr fur die Armuts-
bekémpfung in den Entwicklungs- und Transi-
tionslandern ein. Zwei Bundesémter koordinieren
die internationale Entwicklungszusammenarbeit
im Auftrag des Bundes: Die Direktion fir Entwick-
lung und Zusammenarbeit (DEZA) und das
Staatssekretariat for Wirtschaft (seco).

Alle Aktivitéten der Entwicklungszusammenar-
beit zielen darauf ab, die Lebensbedingungen
der am meisten benachteiligten Menschen dieser
Welt zu verbessern. Die DEZA setzt bei ihrer
Arbeit vor allem auf die Schwerpunkte Konfliktbe-
waltigung, soziale Entwicklung, gute Regierungs-
fohrung, Férderung wirtschaftlicher Strukturen
sowie Erhaltung der natirlichen Ressourcen.
Dabei strebt sie stets die Stérkung der Eigeniniti-
ative in den Partnerléndern an. Die DEZA und
das seco unferstitzen die Lénder Osteuropas und
der Gemeinschaft Unabhdngiger Staaten (GUS)
beim Ubergang zu Demokratie und Markiwirt-
schaft mit Wissenstransfer und Finanzhilfe. Eine
weitere Aufgabe der DEZA ist die humanitére
Hilfe. Uber das Schweizerische Korps fir humani-
tare Hilfe (SKH) lésst sie den Opfern von Natur-
katastrophen und bewaffneten Konflikten direkte
Hilfe zukommen.

Das seco seinerseits formuliert die wirtschafts-
und handelspolitischen Massnahmen im Bereich
der internationalen Zusammenarbeit und setzt
diese auch um. Sein Ansatz baut dabei auf fol-
gende Achsen: Durch die Férderung der Markt-
wirtschaft wird in den Partnerléndern ein nach-
haltiges und dauerhaftes Wachstum erwirkt. Die
Unterstitzung der Reformen in diesen Landern

starkt ihre Integration in die Weltwirtschaft. Und
die zunehmende Mobilisierung von Privatressour-
cen trégt zum Entwicklungs- und Transitionspro-
zess bei. Das seco ist der wichtigste Akteur in der
Schweizer Entschuldungsstrategie.

Wéhrend die humanitére Hilfe Gberall dort
geleistet wird, wo sie dringend nétig ist, konzen-
triert sich die bilaterale Entwicklungszusammen-
arbeit der DEZA auf 17 Schwerpunktlénder und
-regionen und auf sieben Spezialprogramme.
Dabei steht immer die Nachhaltigkeit im Zen-
trum. Die Arbeit mit Osteuropa konzentriert sich
auf neun Schwerpunkilénder und zwei Regional-
programme. Auf multilateraler Ebene arbeitet die
DEZA mit Organisationen der UNO, der Weli-
bank und den regionalen Entwicklungsbanken
zusammen.

Die DEZA steuert ihre Aktivitdten vor Ort von
50 Vertretungen aus. 2005 war sie in rund 1’000
Projekten aktiv. Insgesamt sind 545 Personen in
der Schweiz und im Ausland fir die DEZA tétig,
dazu kommen 1°100 lokale Angestellte. Das
Schweizerische Korps fir humanitéare Hilfe kann
auf 700 einsatzbereite Personen zéhlen. 2005
konnten dank diesem Pool 389 Einsdtze im Aus-
land durchgefihrt werden.

Das seco beschaftigt im Bereich Wirtschaftli-
che Zusammenarbeit 54 Mitarbeitende. Sie sind
verantwortlich fir die Verwendung der vorhande-
nen Mittel. Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der DEZA und dem seco sorgt fur Effizienz, Sy-
nergien und Erfolg in der Entwicklungszusam-
menarbeit des Bundes.

Beispiel: Eine Informationsgesellschaft, die allen offen steht

Die zweite Phase des Weltgipfels Gber die Informationsgesellschaft fand im November 2005 in Tunis statt.
Die DEZA beteiligte sich an den Aktivitéten der Global Knowledge Partnership und an der Lancierung

einer Initiative zur Erhéhung der Kapazitét der gemeinschafilichen Telezentren. Anlésslich der Platiform,

die dem Einsatz der Informationstechnologien fir die Entwicklung gewidmet war, présentierte die Schweiz

mehrere Projekte zur Reduktion des digitalen Grabens zwischen Nord und Sud. So unterstitzt das seco

die Verbreitung einer Software, die den kleinen Unternehmen in Entwicklungsléndern hilft, ihre Produkte

Uber das Internet zu verkaufen, und es férdert das Recycling elektronischer Abfélle.



AKTIVITATEN 2005

2005 betrug die Offentliche Entwicklungshilfe (APD) der Schweiz 2,2 Milliarden Franken, das sind
0,44 Prozent des Bruttonationaleinkommens, was im Vergleich zum Vorjahr eine Zunahme
bedeutet (0,41 Prozent im 2004). Im Mai 2005 hatte der Bundesrat entschieden, die Berech-
nungsmethode zu éndern und sich nach der Mehrheit der Geberlénder zu richten: Seit 2004 wer-
den die Kosten fur Asylbewerberinnen und -bewerber aus Entwicklungsléndern wéhrend ihres
ersten Aufenthalisjahres in der Schweiz in die APD mit einbezogen.

Der Entwicklungshilfeausschuss der OECD, der die Schweizer Zusammenarbeit analysiert hat,
winscht ein stérkeres finanzielles Engagement. In seinem im Juni 2005 verdffentlichten Bericht hebt
er den Professionalismus der schweizerischen Entwicklungszusammenarbeit hervor. Er empfiehlt
jedoch eine stérkere Konzentration auf eine bestimmte Anzahl Schwerpunktlénder und -themen.

An einem Treffen Ende Februar in Paris legten die Geberlénder und die armen Lénder konkrete
Ziele fur eine gréssere Wirksamkeit der Hilfeleistungen fest. Im Zentrum standen insbesondere
die Harmonisierung der Verfahren und die Ausrichtung auf die nationalen Strategien. Die DEZA
und das seco schliessen sich dieser «Deklaration von Paris» vollumfénglich an. Sie haben einen
Plan fur deren Umsetzung genehmigt.

Zum Internationalen Jahr des Mikrokredits organisierte die Schweiz mehrere Anldsse, darunter
ein Symposium und universitére Veranstaltungen, die ihr Engagement auf diesem Gebiet bekannt
machten. Sie unterstUtzt namentlich den Einbezug des Privatsekiors. Verschiedene Aktivitaten
prégten das Internationale Jahr des Sports. Sie fanden im Dezember mit der zweiten internatio-

nalen Konferenz zu Sport und Entwicklung in Magglingen ihren Héhepunkt.

Multilaterale Zusammenarbeit

In Anbetracht der wachsenden Komplexitét ver-
langen die grossen aktuellen Entwicklungspro-
bleme ein koordiniertes Handeln der internatio-
nalen Gemeinschaft. Die Schweiz legt grossen
Wert auf die multilaterale Zusammenarbeit. Sie
beteiligt sich aktiv an den Fonds und Programmen
der UNO, den Internationalen Finanzierungsinsti-
tutionen (IFI) und weiteren Organisationen wie
dem Globalen Fonds zur Bekédmpfung von Aids,
Tuberkulose und Malaria. Rund ein Viertel ihrer
APD fliesst in die multilaterale Zusammenarbeit.
Alle Bemihungen dieser Organisationen sind auf
die Erreichung der Millenniums-Entwicklungsziele
(MDGs) bis 2015 ausgerichtet, die auch der
schweizerischen Entwicklungspolitik als Leitfaden
dienen. Im Jahr 2005, zehn Jahre vor Ablauf der
Frist, haben mehrere wichtige Ereignisse das
Geschehen geprdgt.

Zwischenbilanz

Im Januar veréffentlichte eine internationale, von
Jeffrey Sachs geleitete Expertengruppe einen
Aktionsplan fir schnellere Fortschritte bei den
MDGs. lhren Berechnungen zufolge missten die
reichen Lander ihre APD mindestens verdoppeln,
um die MDGs zu erreichen. UNO-Generalsekre-
tar Kofi Annan integrierte diese Vorschlége in sei-
nen eigenen Bericht, der im Mérz publiziert

wurde. Darin fordert er die séumigen reichen
Lander auf, Zeitpléne zu erstellen fir eine Erhs-
hung der Hilfe auf 0,7 Prozent des Bruttonational-
einkommens bis 2015. Und die armen Lénder
bittet er, Entwicklungsstrategien auszuarbeiten.
Dieser Bericht diente als Grundlage fir die
Arbeit am Weltgipfel, der im September 2005 in
New York einberufen wurde, um den bereits
zuriickgelegten Weg seit Festlegung der MDGs im
Jahr 2000 zu messen. Die Schweiz beteiligte sich
aktiv an der Ausarbeitung des Schlussdokuments,
das die Wechselbeziehung zwischen Entwicklung,
Sicherheit und Menschenrechten hervorhebt. Sie
teilt die Ansicht, dass diese drei Bereiche als Gan-
zes und nicht mehr getrennt angegangen werden
mussen. Der Millennium+5-Gipfel bekréftigte die
MDGs und die 2002 in Monterrey (Mexiko) gefass-
ten BeschlUsse zur Finanzierung der Entwicklung.
Wie die anderen Lénder présentierte auch die
Schweiz in New York einen ersten Bericht Uber
ihren Beitrag zur Erreichung der MDGs. Darin
fasst sie die Aktivitéten zur Armutsbekémpfung
zusammen und beschreibt die Massnahmen, die
sie zur Konkretisierung der Ziele ergriffen hat, die
in der Verantwortung der Industrielénder liegen.
In diesem Zusammenhang erwéhnt der Bericht
die Bemihungen fir eine bessere Kohérenz der
nationalen Politiken. Ferner betont er, dass die
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APD der Schweiz im Jahr 2004 den Satz von
0,4 Prozent erreichte, zu dem sie sich in Monterrey
verpflichtet hatte. Am Gipfel kiindigte Bundespré-
sident Samuel Schmid an, die Schweiz erwdge

den fir die APD vorgesehenen Prozentsatz ab
2008 zu erhshen.

Schuldenerleichterung

Die MDGs nahmen auch in den Beratungen der
G8 einen zentralen Platz ein. An ihrem Gipfel in
Gleneagles (Schottland) im Juli verpflichteten sich
die FUhrer der G8-Staaten, die Hilfe fur Afrika zu
verdoppeln, und sie schlugen vor, den &rmsten
Landern einen betréchtlichen Teil ihrer multilatera-
len Schulden zu erlassen. Wie die anderen Geber-
l&dnder, die nicht Mitglied der G8 sind, begrisste
auch die Schweiz diese Initiative. An der Jahresver-
sammlung der Bretton-Woods-Institutionen erklér-
te sie sich bereit, sich diesem Vorgehen anzu-
schliessen. lhre Beteiligung wird formell festgelegt,
sobald die Ausfihrungsmodalitéten und die finan-
ziellen Auswirkungen geklért sind. Die Schweiz
beteiligt sich aktiv an der Suche nach Lésungen fir
die Umsetzung dieser Initiative. lhres Erachtens ist
es wichtig sicherzustellen, dass die in den Budgets
der Entwicklungslénder auf diese Weise freigestell-
ten Mittel fir Programme zur Armutsbekdmpfung
eingesetzt werden. Ausserdem gilt es zu vermei-
den, dass der Schuldenerlass die Finanzkapazitét
der IFl geféhrdet. Infolge des Schuldenerlasses
werden neue bilaterale Beitréige die fehlenden
Aktiven in den Bilanzen der Internationalen Ent-

Bilaterale

wicklungsagentur (IDA) und des Afrikanischen Ent-
wicklungsfonds (AfDF) kompensieren missen.

Wiederauffillung der Fonds

Die IDA und der AfDF, die den érmsten Léndern
Darlehen zu tiefen Zinsen sowie Zuschisse
gewdhren, wurden 2005 fur eine Dauer von drei
Jahren rekapitalisiert. Die Geldgeber haben ihre
Beitréige um 30 beziehungsweise 45 Prozent
erhdht. Aus budgetdren Grinden konnte die
Schweiz diesem international festgelegten ambiti-
8sen Rahmen nicht entsprechen. Folglich wurden
ihre Quoten in den beiden Institutionen gesenkt.
Der Beitrag der Schweiz in Héhe von 567 Millio-
nen Franken fir die IDA und 153 Millionen Fran-
ken fir den AfDF bleibt aber bedeutend.

Liberalisierung des Handels

Im Rahmen der Verhandlungen innerhalb der
Welthandelsorganisation (WTO) setzt die Schweiz
alles daran, dass die Liberalisierung des Handels
den Entwicklungslédndern zugute kommt. An der
WTO-Ministerkonferenz im Dezember 2005 in
Hongkong &usserte sie sich wiederholt zu Guns-
ten einer Férderung der Handelsaktivitéten der
drmsten Ldnder. Sie spielte eine aktfive Rolle,
indem sie vorschlug, die reichen Lénder sollten
ihre Mérkte fir 99 Prozent der Tariflinien &ffnen.
Die Minister entschieden sich fur eine Grenze von
97 Prozent. Die Schweiz unterstitzte zudem den
Entscheid, die Subventionen fir landwirtschaftli-
che Exporte bis 2013 abzuschaffen.

Entwicklungszusammenarbeit

2005 konzentrierte sich die bilaterale Hilfe auf
17 Schwerpunkiléinder und -regionen, und sieben
Lander mit Spezialprogrammen. Im  September
reichte die aussenpolitische Kommission des Sténde-
rats ein Postulat ein, das den Bundesrat aufforderte,
eine Verringerung der Anzahl Schwerpunkilénder
und -themen zu prifen. In Erwartung des Regierungs-
berichts leitete die DEZA die Prifung dieser Frage ein.

2005 fuhrte sie zwei neue Strategien ein: Die eine
bezweckt einen systematischeren Einbezug der Men-
schenrechte in die Zusammenarbeitsprogramme,
die andere legt die Massnahmen fest, die zur Verhin-
derung von Korruption beitragen kénnten.

Vor Ort unterstitzt die Schweiz die Vorkehrungen
zur Harmonisierung der Hilfeleistungen. In einigen
Landern, beispielsweise in Tansania, Ubernimmt
sie die Funktion einer Vermittlerin zwischen den
Gebern einerseits und zwischen den Gebern und
der Regierung andererseits. Die Harmonisierung
ist besonders wichtig, wenn die staatlichen Struktu-
ren mangelhaft sind, wie das hochrangige Forum
zum Thema Wirksamkeit der Hilfe in fragilen Staa-
ten im Januar 2005 in London festhielt. Die DEZA
beteiligte sich mit einem Beitrag, der vor allem auf
ihren Erfahrungen in Afghanistan und Nepal
basierte.



Asien

Trotz der Verschlechterung der politischen Lage in
Nepal beschloss die Schweiz, ihre Programme in
Nepal weiterzufihren, darauf achtend, dass diese
zur Konflikilésung beitragen. Wéhrend ihrer lang-
j@hrigen Prasenz in diesem Land finanzierte sie
den Bau von Gber 2'000 Héngebricken, die die
Entwicklung von bisher abgeschiedenen Bergre-
gionen férdern. Auf dem indischen Subkontinent
setzt sich die Schweiz vor allem fir den Schutz der
Rechte benachteiligter Bevélkerungsgruppen ein.
Ein neues Programm hilft der pakistanischen Re-
gierung zu bestimmen, in welchem Mass die Bud-
getausgaben zur Reduzierung der Ungleichheiten
zwischen Ménnern und Frauen beitragen. In
Indien bekémpft die DEZA die Diskriminierungen
aufgrund des Kastensystems. In einem anderen
Bereich unterstitzt sie seit 2005 ein Netz, das es
indischen Mikrounternehmen erméglicht, in ener-
getischer Hinsicht ékologischere und effizientere
Technologien anzuwenden.

Afrika sidlich der Sahara

In Afrika konzentrieren sich die Aktivitdten auf die
léndliche Entwicklung, die lokale Wirtschaft, das
Gesundheits- und das Bildungswesen. Eine rick-
blickende Studie befasste sich mit den schweizeri-
schen Alphabetisierungsprojekten auf den Kap-
verden und in Burkina Faso. Sie zeigte, dass eine
langfristige Unterstitzung strukturelle Verénde-
rungen bewirken kann. Im Niger konnte die
DEZA die Ernéhrungskrise im Jahr 2005 dank
ihrer Kenntnisse des lokalen Kontextes vorausse-
hen. Bei ihrem humanitaren Einsatz konnte sie
sich auf bereits bestehende Entwicklungspro-
gramme abstitzen.

Das Spezialprogramm fir die Entwicklungs-
zusammenarbeit in Ruanda ist um vier Jahre
verlangert worden. Die DEZA unterstitzt insbe-
sondere die Supervision der gacaca, der traditio-
nellen Dorfgerichte, die die Falle im Zusammen-

hang mit dem Genozid beurteilen. Im sidlichen
Afrika wurden einige lokale Initiativen erfolgreich
ins Regionalprogramm aufgenommen, das An-
fang 2005 eingefthrt wurde. Das gilt auch fur
das urspringlich in Stdafrika lancierte Projekt zur
schulischen Begleitung von Waisen und benach-
teiligten Kindern.

Lateinamerika

Trotz eines Wachstums von 4,3 Prozent in 2005
hat sich die Armut in Lateinamerika, wo die Ver-
teilung der ReichtUmer weltweit am ungerechtes-
ten ist, kaum verringert. Die Schweiz unterstitzt
weiterhin den Dezentralisierungsprozess und die
Schaffung von Wertschépfungsketten. Sie betei-
ligt sich aktiv an den Harmonisierungsbemihun-
gen, die in mehreren Léndern an Dynamik
gewonnen haben. Bolivien, Nicaragua und Hon-
duras haben Rahmenstrategien zur Armutsbe-
kémpfung verabschiedet, nach denen die Geber-
l&dnder ihre Programme ausrichten. Eine grosse
Herausforderung besteht darin, die Zivilgesell-
schaft und den Privatsektor noch besser in die
Umsetzung dieser Strategien einzubinden.

Mittlerer Osten und Nordafrika
Der Schwerpunkt der Zusammenarbeit im Mittle-
ren Osten liegt nach wie vor auf der Konfliki-
transformation. Nach dem Beispiel eines Projekts
im Libanon hat die DEZA begonnen, in Jordanien
die Reform des Jugendrechts zu unterstitzen. In
den paldstinensischen Gebieten unterstitzt sie
weiterhin verschiedene lokale Institutionen, die
Folteropfer pflegen, den kriegstraumatisierten
Kindern psychologische Hilfe bieten und die Rein-
tegration ehemaliger Gefangener férdern. Ein
2005 lanciertes Projekt bietet Temporérstellen fir
junge Arbeitslose, die im Gazastreifen leben. Fer-
ner hat die DEZA im Hinblick auf die paléstinen-
sischen Wahlen im Januar 2006 Sensibilisie-
rungsaktivitéten unterstitzt.

Beispiel: Reform des Gesundheitssektors in Tansania

Mehrere Harmonisierungsmechanismen haben zu einer besseren Wirksamkeit der Hilfe im Gesundheits-
sektor in Tansania beigetragen. Unter dem Vorsitz der Schweiz koordinieren 25 Geldgeber ihre Bemu-
hungen zur Finanzierung einer weit reichenden Reform des Gesundheitswesens, die 1999 von der Regie-

rung in die Wege geleitet wurde. Acht Mitglieder der Gruppe, darunter auch die Schweiz, gehen einen
Schritt weiter und gewdhren dem Gesundheitsministerium eine sektorielle Budgethilfe. Es ist fir den Ein-
satz der Gelder verantwortlich und gewdhrleistet deren transparente Verwaltung. In sechs Jahren hat der
sektorielle Ansatz zu bedeutenden Ergebnissen gefihrt. So verringerte sich die Kindersterblichkeit um
30 Prozent und der Anteil der korrekt behandelten Malariafélle stieg von 11 auf 27 Prozent.
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Zusammenarbeit mit
Osteuropa und der GUS

Die baltischen Republiken und funf Staaten Mittel-
europas haben den Prozess des politischen, wirt-
schaftlichen und sozialen Ubergangs abgeschlos-
sen, was ihnen im Mai 2004 die Tir zur
Europdischen Union (EU) éffnete. Davon ausge-
hend, dass diese Erweiterung die Sicherheit und
den Wohlstand auf dem gesamten Kontfinent
erhdht, méchte die Schweiz ihre Solidaritét mit der
EU bezeugen und ihr helfen, die Herausforderun-
gen zu meistern, die sich in dieser entscheidenden
Phase ergeben. Zur Verringerung der wirtschaft-
lichen und sozialen Ungleichheiten im Rahmen der
erweiterten EU hat sie einen Beitrag von einer Milli-
arde Franken zugesagt. In den Balkanléndern und
der Gemeinschaft Unabhéngiger Staaten (GUS)
hingegen sind die nétigen Reformen noch lange
nicht beendet. Sie werden die technische und
finanzielle Zusammenarbeit mit der Schweiz in den
kommenden Jahren noch weiter bendtigen.

Gleiche Rechtsgrundlagen

Der Bundesrat und die EU haben 2005 ein Memo-
randum of Understanding zu den Modalitdten des
Schweizer Beitrags ausgehandelt. Das Dokument legt
insbesondere den geografischen Verteilschlussel und
die Einsatzbereiche fest. Die Hilfe kommt den zehn
neuen EU-Staaten direkt zu. 2005 fihrte die Schweiz
in diesen Léndern Sondierungsmissionen durch.

Das Parlament ist aufgefordert, die Rechtsgrund-
lage der herkémmlichen Transitionshilfe zu erneuern.
Es hat die Prifung des Entwurfes zum Bundesgesetz
Uber die Zusammenarbeit mit den Staaten Osteuro-
pas (BG Ost) eingeleitet, das den Bundesbeschluss
aus dem Jahr 1995 ersefzen soll, dessen Gultigkeit
auf zehn Jahre beschréankt ist. Der Bundesrat hat vor-
geschlagen, das BG Ost solle auch fir den Beitrag
der Schweiz an die erweiterte EU als Rechtsgrundlage

dienen. Er wird dem Parlament zu einem spéteren
Zeitpunkt zwei getrennte Rahmenkredite vorlegen.
Der diesem Projekt zustimmende Sténderat hiess das
BG Ost im Dezember mit 35 Stimmen ohne Gegen-
stimme gut. Im FrGhjohr 2006 stimmte auch der
Nationalrat zu.

Engagement in der Moldau

Die schweizerische Hilfe fir Transitionsléander
betrégt jéhrlich rund 200 Millionen Franken, auf-
geteilt zwischen der technischen Zusammenarbeit
der DEZA und der finanziellen Zusammenarbeit
des seco. Die beiden Amter sind in zehn Schwer-
punktlédndern aktiv und fihren zwei Regionalpro-
gramme im SUdkaukasus und in Zentralasien
durch. Rund 70 Prozent ihrer Hilfe gehen an Sud-
osteuropa, 30 Prozent an die GUS.

2005 ergénzte ein Programm fir technische
Zusammenarbeit die humanitéren Aktivitdten in
der Republik Moldau. Diese Unterstitzung der
Transition umfasst vor allem die Bereiche Mikro-
kredit, Berufsbildung und Verbesserung der
Gesundheitsversorgung. Im Jahr 2000 kam die
Schweiz den Opfern einer katastrophalen Dirre zu
Hilfe. Heute konzentriert sich ihre humanitére Hilfe
auf den Bau von Trinkwassersystemen in lénd-
lichen Gegenden.

Zehn Jahre nach Dayton

Die Schweiz beabsichtigt, ihren Einsatz in Stdost-
europa langfristig weiterzufGhren. Im Oktober
2005 hiess der Bundesrat eine neue Strategie for
die Westbalkanlénder gut. Diese Region ist fur die
schweizerische Aussenpolitik von besonderer
Bedeutung. Die eingesetzten Mittel missen die
Institutionen stérken, die Lebensbedingungen der

Bevélkerung verbessern und die Stabilitét fordern.

Beispiel: Intensiv Uberwachter Staudamm in Tadschikistan

Der Sarez-See im Osten von Tadschikistan bildete sich 1911 infolge eines riesigen Erdrutsches, der das
Bartang-Tal verschloss. Seitdem befirchten die Einwohner sténdig einen Bruch dieses natirlichen Damms
oder ein Uberlaufen des Sees, beispielsweise als Folge eines Erdbebens. 2000 zeigten die vom seco
finanzierten Analysen, dass die Wahrscheinlichkeit einer solchen Katastrophe geringer ist als angenom-
men. Das seco unterstitzte die Einrichtung eines Kontroll- und Alarmsystems. Es ist seit 2005 in Betrieb,
kann Anderungen in der Stabilitét des Damms feststellen und die Bevélkerung bei Uberschwemmungs-

gefahr rasch alarmieren.



Mehrere Westbalkanlénder haben sich 2005 der
Europdischen Union angendhert. So hat Mazedo-
nien den offiziellen Status eines Kandidatenlandes
erhalten.

Besondere Aufmerksamkeit galt Bosnien-Herze-
gowina und dem Kosovo. Aus Anlass des zehnten
Jahrestags des Friedensabkommens von Dayton
fand im Oktober in Genf mit Unterstitzung der
DEZA eine internationale Konferenz statt. Sie
prifte die Entwicklung in Bosnien seit 1995 und
empfahl mégliche Wege fur die Zukunft. Die
Schweiz ist heute das viertgrésste Geberland in
Bosnien, die Schwerpunkte ihres Programms sind
die Verbesserung der sozialen Situation, die Riick-
kehr der Flichtlinge, die Starkung der Wirtschaft,
die gute Gouvernanz und der Wiederaufbau der
Infrastrukturen. 2005 unterstitzte sie eine Reihe
von Gesprachsrunden Uber die Revision der
Staatsstrukturen und der kinftigen Verfassung. Ein

neues Projekt wurde lanciert, um die Emigration zu
stoppen: Es heisst «Re-connect» und bietet bosni-
schen Jugendlichen die Méglichkeit zu Berufsprak-
tika in lokalen Institutionen.

Die Vereinten Nationen haben beschlossen,
Verhandlungen Uber den kinftigen Status des
Kosovo zu eréffnen, einer Provinz, die sie seit Ende
des Krieges im Jahr 1999 verwalten. Im Hinblick
auf die Kompetenzibertragung an die kosovari-
schen Institutionen wird die Schweiz ihr Zu-
sammenarbeitsprogramm neu ausrichten. Eine
verstéirkte Unterstitzung der lokalen Regierungs-
fohrung und des Dezentralisierungsprozesses
durch die DEZA wird die Umsetzung der Normen
beginstigen, die von der internationalen Gemein-
schaft insbesondere fir den Schutz von Minderhei-
ten festgelegt wurden. Das seco unterstitzt das
Umweltministerium bei der Bewirtschaftung der
Flussbecken.

Wirtschaftliche Zusammenarbeit

Der Bereich «Wirschaftliche Entwicklungszusam-
menarbeit» des seco sefzt die wirtschafts- und
handelspolitischen Massnahmen um, die ungeféhr
15 Prozent der APD der Schweiz ausmachen. Die
Armutsbekémpfung ist das Hauptziel seines Auf-
trags. Das seco unferstitzt ein nachhaltiges Wachs-
tum in Entwicklungs- und Transitionsléndern. Es fér-
dert deren Integration in die Weltwirtschaft. 2005
konzentrierten sich seine bilateralen Aktivitéten auf
26 Schwerpunkilénder. Sie betreffen vier Einsatzge-
biete, denen spezifische Instrumente zugeordnet
sind.

Grindung der SIFEM

In den vergangenen zehn Jahren investierte das
seco vorwiegend Uber Risikokapitalfonds rund 230
Millionen Franken in Finanzierungssysteme zur
Unterstitzung kleiner und mittlerer Unternehmen
(KMU). In Anbetracht der raschen Entwicklung die-
ses Sektors beschloss es, eine auf Risikokapital spe-
zialisierte Gesellschaft zu errichten und ihr das
Management seines Porffolios zu Gbertragen. So
entstand die SIFEM (Swiss Investment Fund for
Emerging Markets), ein Privatunternehmen mit Sitz
in Bern. Seit dem 1. Juni 2005 leitet SIFEM alle
Investitionsaktivitéten des seco in Entwicklungs- und
Transitionsléndern. Sie bietet geschéftsfahigen KMU
langfristiges Kapital unter Beachtung der sozialen

und umweltschitzerischen Normen. Detaillierte

Richtlinien gewdhrleisten einen nachhaltigen Ein-
fluss auf die lokale Entwicklung.

Programm von Doha

Im Bereich der handelspolitischen Kooperation wur-
den die Arbeiten zum Entwicklungsprogramm von
Doha im Jahr 2005 fortgefihrt. Die Task Force
«WTO Handel und Entwicklung» sorgte dafir, dass
die Interessen der Entwicklungslénder in der von der
Schweiz an der WTO-Konferenz in Hongkong ver-
tretenen Position bertcksichtigt wurden. Die Schweiz
unterstitzt weiterhin die  Baumwoll-Initiative der
westafrikanischen Lénder. Sie hat denjenigen Part-
nerléndern ihre Hilfe angeboten, die im Rahmen
der WTO-Verhandlungen Uber Dienstleistungen
Vorschlége ausarbeiten méchten. Gleichzeitig fohrt
das seco seine Bemihungen im Hinblick auf einen
einfacheren Marktzugang fir Produkte seiner Part-
nerléinder fort. 2005 legte es das Schwergewicht auf
die Verstérkung der Wertschépfungsketten und auf
die Férderung von fairem Handel. Mit seiner Unter-
stitzung wurde am 31. August in Bern eine fair
trade fair organisiert. Ausserdem hat das seco die
Vorbereitungen zur Revision des schweizerischen
Zollpréferenzsystems eingeleitet.

Schweizer Vorsitz
Im Bereich der makrodkonomischen Unterstit-
zung bietet das seco allgemeine Budgethilfe, ein




AKTIVITATEN 2005

Instrument, das eine enge Absprache zwischen
den Geber- und den Partnerlandern erfordert.
Diese Hilfe gewdhrt es armen Landern, die wich-
tige Strukturreformen einleiten. Die Budgethilfe
macht zur Zeit 3 Prozent der APD aus, dieser Pro-
zentsatz dirfte aber steigen. Trotz des relativ
bescheidenen Volumens ist der Schweizer Beitrag
vor Ort gut sichtbar. So hatte die Schweiz 2005 das
Présidium oder Co-Présidium der Gebergruppen
in Mosambik, Tansania und Nicaragua inne. Sie
nutzte diese Funktion, um die Deklaration von
Paris zur Wirksamkeit der Entwicklungszusammen-
arbeit zu konkretisieren und den Evaluationspro-
zess zu verstarken. Neben der Budgethilfe bietet
die Schweiz auch technische Assistenz, insbeson-
dere im Bereich der Budget- und Fiskalreformen.

Im Aufirag des seco haben Expertinnen und
Experten die Wirksamkeit des Performance Assess-
ment Framework (PAF) beurteilt, mit dem der
Stand von Reformen gemessen werden kann. Die
Studie in funf Léndern hat gezeigt, dass solche
Rahmen zur Leistungsiberprifung die Verwirkli-
chung der mit der Budgethilfe unterstitzten Ziele
begunstigen.

Infrastrukturprojekte

Das seco finanziert auch die fur die Modernisie-
rung oder die Schaffung von Infrastrukturen not-
wendigen Ausristungsgiter und Dienstleistun-
gen. Nicht rickzahlbare Finanzierungszuschisse
und Mischfinanzierungen sind die beiden Instru-
mente dieser finanziellen Zusammenarbeit. 2005
standen drei wichtige Projekte im Zentrum der
Aktivitdten des seco in diesem Bereich. Eines
betrifft das Stromversorgungsnetz in Mazedo-
nien: Die Arbeiten sollen den Energieverlust
beschréinken, das Netz leistungsfédhiger machen
und ein Verschmutzungsproblem [8sen. In Tad-
schikistan erméglicht die Finanzhilfe aus der
Schweiz eine Verbesserung der Wasserversor-
gung der Stadt Khujand. Und schliesslich wurde
in den tansanischen Stadten Dodoma und
Tabora ein neues Projekt lanciert. Es bezweckt die
Sanierung und Erweiterung der Wasserversor-
gung. Eine &ffentlich-private Partnerschaft soll
geschaffen werden, um den Betrieb und den
Unterhalt der Installationen auf der Basis eines
Leasingvertrags zu gewdhrleisten.

Humanitare Hilfe

Bei Krisen und Katastrophen interveniert die
Humanitdre Hilfe des Bundes, um Leben zu reften
und Not zu lindern. Sie ist weltweit tétig und unpar-
teiisch. Dieser Bereich der DEZA umfasst Nothilfe,
Pravention, Wiederaufbau und Anwaltschaft fir
die Opfer. Zwei Drittel ihres Budgets werden in der
multilateralen Zusammenarbeit eingesetzt, haupt-
sdchlich mit dem Internationalen Komitee vom
Roten Kreuz und den UNO-Agenturen. Mit dem
anderen Drittel werden die Einsétze des Schweize-
rischen Korps fir humanitare Hilfe (SKH) und die

Beitrdige an Schweizer Hilfswerke finanziert. 2005
war das SKH in 58 Landern im Einsatz.

Aufbau nach dem Tsunami

Der schreckliche Tsunami im Dezember 2004,
der Uber 300’000 Menschenleben forderte, |5ste
eine beispiellose internationale Mobilisierung
aus. Der Bund stellte fir seine gesamten humani-
taren Operationen ein Budget von 35 Millionen
Franken bereit, wobei dieser Betrag den vom
Bundesrat freigegebenen Zusatzkredit von 25

Beispiel: Verbesserung des Geschdftsklimas in Burkina Faso

Eine Fulle von Vorschriften zu den geschéftlichen Aktivitéten behindert die Expansion der kleinen und
mittleren Unternehmen (KMU) in Burkina Faso. In Zusammenarbeit mit den nationalen Behérden lan-
cierte das seco 2005 ein Programm zur Schaffung eines wirtschaftsfreundlicheren Umfelds. Es hat des-
sen Umsetzung der Partnerschaft fir Privatwirtschaft in Afrika Obertragen, die 2005 von der Interna-
tionalen Finanz-Corporation errichtet wurde. Neben der Reform des Arbeitsrechts bezweckt dieses
Programm eine vereinfachte Registrierung und Liquidation von Unternehmen. Zudem hilft es den KMU,
bei Nichteinhaltung der Vertrédge Rekurs- und Mediationsverfahren einzuleiten.



Millionen mit einschloss. Sofort nach Bekannt-
gabe der Katastrophe schickte die Humanitére
Hilfe Expertinnen und Experten sowie Hilfsmate-
rial in die fonf am stérksten betroffenen Lénder.
Der Nothilfe folgte dann der Wiederaufbau. In
Zusammenarbeit mit der Glickskette und zwei
Schweizer Hilfswerken realisierte die DEZA in Sri
Lanka ein innovatives Projekt: Rund 8’000 Fami-
lien erhalten Bargeld fur die Instandstellung ihrer
Hauser. In Indonesien ermdglichte eine dhnliche
Zusammenarbeit die Sanierung von drei Wasser-
aufbereitungsanlagen und die Ausbildung loka-
ler Fachpersonen als Ersatz fir die zahlreichen in
der Katastrophe verlorenen Mitarbeitenden. In
Thailand unterstitzt die DEZA den Wiederaufbau
von drei Fischerdérfern. Dank einer direkten
Finanzhilfe konnten die Bewohner neue Boote
bauen und verfigten wieder Uber eine Existenz-
grundlage.

Erdbeben und Hurrikane

Die Humanitére Hilfe der Schweiz kam auch
nach dem starken Erdbeben zum Einsatz, das am
8. Oktober in Pakistan Uber 80’000 Menschen-
leben und 70’000 Verletzte forderte. Mehr als
300 Tonnen Material wurden verteilt, und bis
Ende 2005 standen 45 Expertinnen und Experten
des SKH im Einsatz. Mit dem Wintereinbruch ver-
scharfte sich die humanitére Krise. Es begann ein
Wettlauf gegen die Zeit, damit die Hilfsaktionen
die betroffenen Regionen erreichten, bevor die
Zugangsstrassen unpassierbar wurden.

In der Hurrikansaison 2005, die sich als
ausserordentlich lange und zerstérerisch erwies,
bildeten sich Gber dem Atlantikbecken 14 Hurri-
kane. Einer der verheerendsten, Katrina, zerstérte
die Stdkiste der Vereinigten Staaten. In den
ersten zwei Septemberwochen stellte die DEZA
Rettungsteams und -material bereit, doch die
amerikanischen Verantwortlichen verzichteten
schliesslich auf diese Hilfe. Hingegen trat die
DEZA Anfang Oktober in Aktion, um den Opfern

des Wirbelsturms Stan, der Mittelamerika durch-
zogen hatte, Hilfe zu leisten. Diese konzentrierte
sich auf die am stdarksten betroffenen Lénder,
namentlich Guatemala, Mexiko und El Salvador.

Katastrophenprdvention
Die Humanitére Hilfe des Bundes reserviert
10 Prozent ihrer Mittel fir «Vorbeugungs-und
Vorsorgeprogramme». Mit diesen wird eine Ver-
ringerung der Geféhrdung der benachteiligten
und von Naturkatastrophen am stérksten betrof-
fenen Bevélkerungsgruppen angestrebt. Die
Schweiz beteiligte sich aktiv an der Weltkonferenz
zur Prévention von Naturkatastrophen, die im
Januar in Kobe (Japan) stattfand. Sie stellte den
Konferenz-Koordinator und présidierte das Komi-
tee, das mit der Ausarbeitung der beiden Schluss-
dokumente betraut war. Die Teilnehmenden
genehmigten einen Aktionsplan fir die néchsten
zehn Jahre, um die Risiken zu reduzieren und die
Préventionsmechanismen in Entwicklungsldndern
zu verstérken. Sie verpflichteten sich, die Einfih-
rung eines Frihwarnsystems in den Anrainerstaa-
ten des Indischen Ozeans zu unterstitzen.

Im November organisierte die DEZA in Mana-
gua (Nicaragua) eine Konferenz Gber die Praven-
tion von Katastrophen in Mittelamerika. Die
150 Fachpersonen vertraten lokale Gemein-
schaften, staatliche Institutionen und  spe-
zialisierte Organisationen. Sie tauschten ihre
Erfahrungen aus zum Thema integriertes Risiko-
management auf Gemeindeebene.

Gemadss einem bilateralen Abkommen, das
am 1. November 2005 unterzeichnet wurde, wird
Angola die 21 Millionen Dollar, die die Genfer
Justiz ins Land zurickfihren wird, for humanitére
Projekte verwenden. Diese Gelder, die im Rah-
men einer Strafuntersuchung lange auf Schweizer
Konten blockiert waren, werden zur Finanzierung
von Projekten in den Bereichen Wiederaufbau,
Aufbau der Spitalinfrastruktur, berufliche Ausbil-
dung und Wasserversorgung eingesetzt.

Beispiel: Vorbereitungskurse in medizinischer Nothilfe

Zur Verbesserung der medizinischen Soforthilfe in Krisensituationen setzt die Weltgesundheitsorganisation
(WHQO) den Schwerpunkt auf die Vorbereitung der Einsatzkréfte. Mit der Unterstitzung der Schweiz orga-
nisierte sie im November 2005 in Genf einen Kurs fir Gesundheitspersonal, das for humanitére Organi-
sationen tdtig ist. Verschiedene Module befassten sich mit der raschen Evaluation der Bedirfnisse, der

Koordination, dem operativen Vorgehen, der Kommunikation, der Sicherheit usw. Rund 20 Teilneh-

mende, darunter sechs Mitglieder des Schweizerischen Korps fir humanitére Hilfe, werden die Basis eines

internationalen Netzes von Fachleuten bilden, das von der WHO zur Verfiigung gestellt wird. Sie werden

innerhalb von 24 Stunden einsatzbereit sein.




STATISTIKEN: EINLEITUNG

Statistiken 2005

Einleitung

Der Begriff der Offentlichen Entwicklungshilfe (APD) umfasst definitionsgemaéss alle Finanzstréme an Entwicklungslénder
und -regionen sowie an die im Bereich der Entwicklungshilfe t&tigen multilateralen Organisationen, die (i) aus dem &ffentlichen
Sektor stammen; (i) vorrangig auf die Erleichterung der wirtschaftlichen Entwicklung und Verbesserung der Lebensbedingungen
abzielen und (iii) zu Vorzugskonditionen (Schenkungen und Darlehen zu ginstigen Konditionen) gewdhrt werden.

Die Liste der Empféngerlénder, vom Entwicklungshilfeausschuss (DAC) der OECD 1969 erstellt, wurde von diesem konti-
nuierlich Uberarbeitet, um den wirtschaftlichen und politischen Entwicklungen Rechnung zu tragen. 1993 wurde die Liste in zwei
Teile aufgeteilt: Teil I: «traditionelle» Entwicklungslédnder, Nutzniesser der APD und Teil Il: Entwicklungs- und Transitionslénder,
Nutzniesser der &ffentlichen Hilfe (AP). 2005 beschloss der DAC, nur noch eine APD-Liste zu fihren, die alle Lénder mit gerin-
gem und mittlerem Einkommen umfasst, mit Ausnahme der Lénder der G8 und der Europdischen Union, zurzeit 152 Lénder.
Die Daten zu den Léndern des ehemaligen Teils Il werden nicht mehr erhoben.

Um die Vergleichbarkeit und Transparenz der APD-Leistungen sicherzustellen, hat der DAC umfassende statistische Richtli-
nien ausgearbeitet, welche die Berechnungsgrundlagen der Mitgliedslénder regeln. Die Richtlinien werden im Einvernehmen
periodisch angepasst, um eine bessere Ubereinstimmung der APD mit der Entwicklung der Instrumente der internationalen
Zusammenarbeit zu gewdhrleisten.

In den letzten Jahren beschloss die Schweiz einige statistische Anpassungen zur Berechnung der APD, um sich der Mehrheit der
Geberléinder des DAC anzugleichen. Seit 2003 schliesst die Schweiz die bilateralen Entschuldungsmassnahmen, die den Ent-
wicklungsléndern im Rahmen des Pariser Klubs gewéhrt werden, zum Nominalwert mit ein sowie Aktionen der zivilen Konflikt-
bearbeitung und Friedensférderung, die bisher nicht in den Statistiken der APD erfasst wurden. Im Mai 2005 entschied der
Bundesrat, von 2004 an die Kosten fir Asylbewerber aus Entwicklungsléndern wéhrend ihres ersten Jahres in der Schweiz zur
APD zu zdhlen. Die Zahlen der APD 2005 beinhalten zudem die Kosten fir militérisches Material, das der DEZA fir humanitére
Zwecke zur Verfigung gestellt wurde.

Institutionell gesehen umfasst die schweizerische APD im Wesentlichen die Ausgaben der DEZA und des seco. Die Ausgaben
dieser beiden Amter zugunsten von Transitionsléndern (ehemals AP) erscheinen nicht mehr in den Statistiken, da die Daten zur
AP auf internationaler Ebene nicht mehr erfasst werden.

Ausgaben DEZA/seco im Rahmen der DEZA seco (ohne Ent-
internationalen Zusammenarbeit (Mio. Fr.) schuldungsmassnahmen)
APD nicht APD APD nicht APD
Humanitare Hilfe 296.8 6.9
Entwicklungszusammenarbeit 927.4 1.3 148.3 5.6
Zusammenarbeit mit Osteuropa und der GUS 82.8 21.4 61.5 23.0
Total Ausgaben DEZA/seco 1'307.0 29.6 209.8 28.6

Anmerkung: Das oben erwéhnte Total der Ausgaben der DEZA (1'336.6 Mio. Fr.) ist hdher als die effektiven Ausgaben (1'313.0 Mio. Fr.). Die
Differenz von 23.6 Millionen Franken ist darauf zurickzufihren, dass die Statistiken auf Basis der «Schuldverschreibungen» (Sichtwechsel) und

nicht aufgrund der effektiven Auszahlungen erstellt werden.

Verwendete Zeichen:

= provisorisch

Betrag ist kleiner als die Einheit
= Betrag ist null

= keine Angaben

p
0.0

Detaillierteres Zahlenmaterial publiziert die DEZA jghrlich in der statistischen Broschire «Aide au développement de la Suisse»

und unter www.deza.admin.ch.




| OFFENTLICHE ENTWICKLUNGSHILFE (APD) DER SCHWEIZ

Tabelle 1

Offentliche Ent-
wicklungshilfe
(APD) der
Schweiz 2005
(Mio. Fr.)

Grafik 1

Offentliche
Entwicklungshilfe
(APD) der Schweiz
nach Hilfskate-
gorien 1995-2005
(Mio. Fr.)

Direktion fur Entwicklung und
Zusammenarbeit (DEZA)

Humanitére Hilfe
Entwicklungszusammenarbeit
Zusammenarbeit mit Osteuropa und der GUS
Staatssekretariat fir Wirtschaft (seco)
Entwicklungszusammenarbeit
Zusammenarbeit mit Osteuropa und der GUS
Entschuldungsmassnahmen (Pariser Klub)
Bundesamt fir Migration (BFM)
Rickkehrhilfe

Hilfe an Asylbewerber in der Schweiz

Politische Abteilung IV und Direktion fior
Vélkerrecht (EDA)

Zivile Friedensférderung und Menschenrechte

Eidgenéssisches Departement fir Verteidi-
gung, Bevélkerungsschutz und Sport (VBS)

Friedensférdernde Massnahmen und Sicherheit
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ENTWICKLUNG DER APD DER SCHWEIZ

Tabelle 2

Entwicklung der
APD und privaten
Spenden der
NGOs 1960-2005
(Mio. Fr.)

Grafik 2

APD in % des

BNE der Schweiz
und der Mitglieds-
lander des DAC
1970-2005

1960, 1970 1980 1990 2000| 2001 2002 2003 2004 2005
APD 15.1 130.0/ 423.1/1'041.4| 1'510.9(1'537.0| 1'462.4| 1'748.0| 1'921.1| 2°200.8
BNEC) 37'066| 92'570|177'270|326'102 | 450’327 | 446’044 | 445’721 | 468’908 | 483'152|497'365
APD in % des BNE 0.04%| 0.14%| 0.24%| 0.32%| 0.34%| 0.34%| 0.33%| 0.37%| 0.40%| 0.44%
APD in % der
Ausgaben des
Bundes 0.58%| 1.67%| 2.43%| 3.46%| 3.21%| 3.06%| 2.88%| 3.50%| 3.82%| 4.28%
APD in % der &ffent-
lichen Ausgaben 0.64%| 0.89%| 1.20%| 1.22%| 1.18%| 1.09%| 1.29%| 1.38%| 1.57%
Private Spenden
der NGOs 50.8| 106.6| 148.6| 272.0| 319.3| 298.2 339.8| 321.9
Private Spenden der
NGOs in % des BNE 0.05%| 0.06%| 0.05%| 0.06%| 0.07% | 0.07%| 0.07%| 0.07%

9) BNE seit 1995, BSP fur die friheren Jahre. Bis 2002 definitive Zahlen, provisorische fir 2003 und 2004 (Bundesamt fur Statistik). For 2005
Schétzung der Eidgendssischen Finanzverwaltung (Februar 2006)

Gemessen in Prozenten des Bruttonationaleinkommens (BNE) hat die &ffentliche Entwicklungshilfe (APD) der Schweiz bis
1990 regelméssig zugenommen und hat sich in den letzten 10 Jahren um 0.34 % stabilisiert. In den letzten drei Jahren
hat sich das Wachstum der APD stark beschleunigt, in erster Linie aufgrund der statistischen Anpassungen, und erreichte
2005 0.44 %.

Die privaten Spenden an die Entwicklungslénder von Seiten der Hilfswerke und anderer gemeinnitziger Nichtregie-
rungsorganisationen sind seit 2000 gewachsen und haben 0.07 % des BNE erreicht. Die Nettoprivatspenden der NGOs
(ohne die Beitréige des dffentlichen Sektors an diese Organisationen) betrugen 2004 45 Franken pro Einwohner.

A
b

Il Offentliche Entwicklungshilfe (APD) der Schweiz in % des BNE
|1 Durchschnittliche Leistung der Mitgliedslénder des DAC

= APD der DAC-Mitgliedslénder insgesamt
in % des BNE total

Die offentliche Entwicklungshilfe (APD) der Mitgliedslénder des Entwicklungshilfeausschusses (DAC) hat 2005 die noch
nie da gewesene Héhe von 106 Milliarden US-$ erreicht, davon 23 Milliarden US-$ fur Entschuldungsmassnahmen (pro-
visorische Zahlen). Dieses Total stellt 0.33 % des globalen BNE der DAC-Mitgliedslénder dar, im Vergleich zu 0.26 % im
Jahr 2004. Die durchschnittliche Leistung der DAC-Lénder (durchschnittlicher Prozentsatz APD/BNE der einzelnen Lén-
der) betrug 0.47 %, d.h. 0.05% hdher als 2004. Mit 0.44 % liegt die Schweiz unter den 22 DAC-Léndern in Prozenten
APD/BNE auf Rang 11, in absoluten Zahlen auf Rang 14.

Das von den Vereinten Nationen vor langer Zeit festgelegte Ziel von 0.7 % wurde bisher nur von 5 DAC-Mitgliedslén-
dern erreicht, 5 weitere Lander liegen Gber dem Durchschnitt von 0.47 %.




I MULTILATERALE APD DER SCHWEIZ

Tabelle 3

Multilaterale APD
der Schweiz 2005,
allgemeine Bei-
trage (Mio. Fr.)

2005 2004
Organisationen der Vereinten Nationen 138.4 142.8
Entwicklungsprogramm der UNO (UNDP) 52.0 52.0
Kinderhilfsfonds der UNO (UNICEF) 18.0 17.8
Bevdlkerungsfonds der UNO (UNFPA) 12.5 12.4
UNO-Hochkommissariat fir Flochtlinge (UNHCR) 11.0 13.5
UNO-Hilfswerk fur Paléstina-Flichtlinge im Nahen Osten (UNRWA) 10.5 12.7
Spezialprogramme der Weltgesundheitsorganisation (WHO) 5.0 4.9
HIV/AIDS-Programm der UNO (UNAIDS) 4.2 4.2
Umweltprogramm der Vereinten Nationen (UNEP) 3.6 3.6
UNO-Organisation fir Industrielle Entwicklung (UNIDO) 2.0 1.9
UNO-Biro fur die Koordination humanitérer Angelegenheiten (UNOCHA) 1.8 2.2
Weltern&hrungsprogramm (WFP) 1.5 1.5
UNO-Entwicklungsfonds fir die Frauen (UNIFEM) 1.0 0.9
Freiwilligenprogramm der UNO (UNV) 0.6 0.6
UNO-Organisationen, Beitrdge teilweise als APD anrechenbar9) 12.8 13.0
Andere Entwicklungsorganisationen der UNO 2.0 1.6
Internationale Finanzierungsinstitutionen 259.8 255.6
Internationale Entwicklungsagentur (IDA) 176.9 176.9
Afrikanische Entwicklungsbank (AfDB) 1.7 1.7
Afrikanischer Entwicklungsfonds (AfDF) 51.2 35.8
Asiatischer Entwicklungsfonds (AsDF) 183 13.9
Interamerikanische Investitionsgesellschaft (IIC) 1.2 1.1
Internationaler Fonds for landwirtschaftliche Entwicklung (IFAD) 7.1 7.1
Treuhandfonds des Internationalen Wéhrungsfonds (IWF) 6.0 5.9
Subventionskonto fir die Nothilfemassnahmen (IWF) 2.5 -
Fazilitét zur Armutsbekémpfung und Wachstumsférderung des IWF (PRGF) - 8.2
Fonds zugunsten hochverschuldeter armer Lénder (HIPC) — 5.0
Andere Institutionen 58.6 47.2
Globaler Umweltfonds (GEF) 16.8 17.1
Konsultativgruppe fir internationale landwirtschaftliche Forschung (CGIAR) 12.0 11.5
Genfer Internationales Zentrum for Humanitére Minenréumung (GICHD) 8.0 -
Globaler Fonds zur Bekémpfung von Aids, Tuberkulose und Malaria (GFATM) 5.0 3.0
Internationale Organisation der Frankophonie (OIF) 4.7 4.5
Internationale Tropenholzorganisation (ITTO) 3.8 0.0
Montreal-Protokoll Gber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren 3.5 3.9
Internationale Vereinigung zur Bewahrung der Natur (IUCN) 1.5 1.3
International Center for Diarrhoeal Disease Research (ICDDR) 1.2 1.4
International Institute for Democracy and Electoral Assistance (IDEA) 1.0 1.0
Andere Institutionen 1.1 3.5
Total multilaterale APD 456.7 445.6

a) angerechneter Prozentsatz geméss DAC-Direktiven

Die multilaterale APD umfasst die allgemeinen Beitrége an internationale (intergouvernementale) Entwicklungsinstitutio-
nen, die vom DAC als solche definiert wurden und auf der Liste derjenigen Organisationen figurieren, welche die Bedin-
gungen erfillen, um der APD zugerechnet werden zu kénnen. Da das IKRK vom DAC als internationale Nichtregie-
rungsorganisation angesehen wird, zéhlen Beitréige an diese Institution zur bilateralen APD. Das GICHD wurde neu in die
DAC-Liste der multilateralen Organisationen aufgenommen und zéhlt seit 2005 zur multilateralen APD.

Das Volumen der multilateralen APD ist relativ stabil geblieben. Die in Tabelle 1 beschriebenen statistischen An-
passungen fihrten zu einer Reduktion ihres Anteils am Total der APD (21 %). Die Beitrége an die internationalen Finan-
zierungsinstitutionen (IFls) machen weiterhin mehr als die Hélfte der multilateralen APD aus. Bei den IFls werden jedoch
nicht die effektiven Auszahlungen, sondern die hinterlegten «Schuldverschreibungen» (Sichtwechsel) als APD-Beitrége
erfasst, was von einem Jahr zum andern zu betréchtlichen Differenzen fGhren kann.




BILATERALE AUSGABEN DEZA/SECO UND APD

Tabelle 4

Geografische Aufteilung der Ausgaben DEZA/seco und bilate-

rale APD 2005 (Mio. Fr.)

DEZA | DEZA | seco | Total
Hum. EZA vu.|EZA u.| DEZA/ APD
Hilfe | Ost Ost | seco
65.6| 165.3| 141.1| 372.0| | 392.4
Nigeria®) - 0.1 62.4| 62.5 62.5
Mosambik 0.3| 165 125 29.2 30.8
Tansania 0.5 17.9 10.6| 29.1 29.4
Burkina Faso 0.4 1438 9.7\ 249 25.8
Tschad 3.1 12.5 - 15.6 16.1
Ghana 0.2 0.3 14.6 15.2 15.2
Mali 0.4 14.2 0.3 14.9 15.8
Republik Kongo @ 0.2 0.0| 145 147 14.8
Sudan 13.1 0.6 - 13.8 16.1
Niger 1.4 121 - 13.5 14.3
Agypten - 0.7/ 10.9| 11.6 11.8
Benin 0.2/ 10.1 - 10.3 10.8
Sudafrika 0.4 5.0 4.1 9.5 9.8
Madagaskar 1.1 6.6 - 7.6 8.3
Kongo (D.R.) 5.7 1.7 - 7.3 8.9
Ruanda 1.2 5.8 - 7.0 7.3
Burundi 4.6 0.8 - 5.4 5.8
Angola 5.3 0.1 - 5.3 6.4
Liberia 3.8 0.0 - 3.8 3.9
Uganda 3.7 0.1 - 3.7 4.0
Senegal 0.1 3.3 - 3.4 3.7
Elfenbeinkiste 2.0 1.4 - 3.3 3.6
Andere Lénder 15.3| 10.1 0.0, 254 29.9
Nicht zuteilbare und
regionale Projekte 2.6| 30.7 1.7/ 35.0 37.4
22.0| 81.8] 28.6] 132.5 | 143.0
Bolivien 0.3 17.2 4.0 214 22.1
Nicaragua 0.4 7.2 104, 17.9 18.4
Peru 2.6 12.6 2.4 17.6 18.3
Ecuador 0.1 10.2 - 10.3 11.0
Kolumbien 5.2 2.5 1.6 9.4 11.6
Kuba 4.8 2.1 0.8 7.6 8.0
Haiti 3.2 2.7 - 5.9 6.2
Guatemala 1.8 1.5 1.7 5.0 6.4
Brasilien 1.6 1.9 0.9 4.4 5.4
El Salvador 0.4 3.0 0.7 4.1 4.3
Costa Rica - 2.7 0.7 3.3 &8
Andere Lénder 0.9 5.1 - 5.9 7.8
Nicht zuteilbare und
regionale Projekte 0.8| 13.1 55/ 19.5 20.0
EEN 78| 175.8] 250.0 499.5| | 522.2
Irake) 1.4 0.2| 202.0| 203.7| | 203.7
Indien 0.2| 28.0 1.1 29.3 30.7
Pakistan 7.9 15.3 - 23.2 24.2
Vietnam 0.4 14.4 7.8| 22.6 23.1
Afghanistan 11.5 9.2 - 20.6 22.1
Indonesien 12.3 2.7 4.2 19.2 24.8
Nepal 0.8 17.9 - 18.6 19.9
Paléstina 7.0 10.2 - 17.2 18.6
Bangladesch 0.1 12.7 - 12.8 183
Tadschikistan 0.4 5.0 6.7 121 12.4
Kirgisistan - 5.7 53] 11.0 11.6
Sri Lanka 8.8 2.1 - 10.9 14.0
China 0.0 3.8 6.2| 10.0 6.9
Aserbaidschan 1.9 0.6 5.6 8.1 7.0
Usbekistan 0.0 2.5 5.5 8.0 8.2
Georgien 5.2 0.8 0.5 6.5 7.3
Bhutan - 6.3 - 6.3 6.4
Nordkorea 0.7 4.5 - 5.2 5.3
Laos - 4.4 - 4.4 4.5
Thailand 4.2 0.1 - 4.4 4.5
Kambodscha - 3.8 0.5 4.3 4.6
Mongolei 0.7 2.6 - 3.3 8.3
Andere Lénder 6.2 6.2 2.3 14.7 15.5
Nicht zuteilbare und
regionale Projekte 42| 16.4 2.3| 23.0 30.3

(O 8 Schwerpunktlénder und
-regionen der humanitéren
Hilfe der DEZA

1 12 Schwerpunktlénder und

-regionen der DEZA in

Osteuropa und der GUS

17 Schwerpunkilénder und
7 Sonderprogramme der
DEZA-Entwicklungs-
zusammenarbeit

26 prioritére Lander des seco
(14 Entwicklungslénder und
12 Transitionslénder)

N . - \‘:o—'\.. _b_’-"\
N IO
~ 225 2
_—— 25 < J"

DEZA | DEZA | seco | Total
Hum. |EZA vu.| EZA u.| DEZA/ APD
Hilfe | Ost Ost | seco
I 174 756 443 137.3) | 151.3
Serbien-Montenegro 1.5 13.2 8.5| 23.3 59.9
Ukraine 0.6 6.1 9.8 16.6 16.8
Russland 5.8 5.2 4.2 15.2
Albanien 0.0 5.8 5.8 11.7 11.9
Mazedonien - 6.1 4.4/ 10.4 11.5
Bosnien-Herzegowina 0.6 8.8 1.0 10.4 20.7
Bulgarien 0.4 7.0 2.7/ 10.1
Rumaénien 0.4 7.3 0.9 8.6
Republik Moldau 3.1 2.5 0.8 6.4 6.6
Andere Lénder 4.8 2.0 - 6.8 4.3
Nicht zuteilbare und
regionale Projekte 03] 114 6.1 17.8 19.5
Nicht zuteilbar
per Kontinent 99.2| 168.8| 47.6| 315.6| | 535.2
Total 2005 278.0| 667.3| 511.6/1456.9| |1744.1
Total 2004 250.0| 668.5| 265.5/1184.0| |1475.5

inklusive bilaterale Entschuldungsmassnahmen






DEZA — HUMANITARE HILFE

Tabelle 6

Humanitéare Hilfe
der DEZA 2005
(Mio. Fr.)

Tabelle 7

Einsatze des
Schweizerischen
Korps fir huma-
nitare Hilfe
(SKH) 2005

. Ausser-
Barpeinage | ordentliche | RIS | Total
Barbeitrage
Internationale Organisationen 25.6 68.0 19.3 113.0
Weltern&hrungsprogramm (WFP) 1.5 241 17.7 43.4
UNO-Hochkommissariat fur Flichtlinge (UNHCR) 11.0 16.8 - 27.8
UNO-Hilfswerk fur Paléstina-Flichtlinge im
Nahen Osten (UNRWA) 10.5 0.8 - 11.3
UNO-Buro fir die Koordination
humanitérer Angelegenheiten (UNOCHA) 1.8 5.9 - 7.6
Kinderhilfsfonds der UNO (UNICEF) - 4.3 - 4.3
Andere infernationale Organisationen 0.9 16.1 1.6 18.6
Organisationen des Internationalen Roten Kreuzes 71.0 23.5 - 94.5
Internationales Komitee vom Roten Kreuz (IKRK) 70.0 22.9 - 92.9
Internationale Féderation der Rotkreuz-
und Rothalbmondgesellschaften (IFRCRCS) 1.0 0.6 - 1.6
Schweizer NGOs - 14.3 10.8 25.1
Direkte Aktionen des Schweizerischen Korps fur
humanitéare Hilfe (SKH), inkl. admin. Kosten - 56.7 0.5 57.2
Andere Aktionen der humanitéaren Hilfe - 11.5 24 13.9
Total humanitére Hilfe 2005 96.6 174.0 33.09) 303.7
Total humanitéare Hilfe 2004 101.3 146.3 33.2 280.9

9) 19 Mio. Fr. for schweizerische Milchprodukte und 14 Mio. Fr. fur Getreide

Der Totalbetrag der Humanitéren Hilfe des Bundes fir 2005 beinhaltet einen Zusatzkredit von 25 Millionen Franken, der
vom Bundesrat fir Soforthilfe und erste Wiederaufbaumassnahmen fir die Opfer, vor allem in Stdostasien, des Erdbe-

bens/Tsunami vom 26. Dezember 2004 gesprochen wurde.

Afrika Lateinamerika Asien Europa Total
. Total davon Total davon Total davon Total davon Total davon
Fachbereiche Einséitze second- Einséitze second- Einsétze second'Einsd1ze second- Einsdtze second-
ments a) ments ments ments ments
Logistik 36 19 9 2 89 5 14 5 148 29
Anwaltschaft/Protection 3 3 - - 2 2 - - 5 5
Bau 10 9 3 - 40 7 10 2 63 18
Medizin 6 4 2 2 25 - 3 3 36 6
Trinkwasser/
Siedlungshygiene 12 12 - - 15 - 5 - 32 12
Vorbeugung/Vorsorge 1 1 7 1 16 - 26 1 50 3
Information 1 1 - - 5 - 3 - 9 1
Umwelt/Atom, Biologie,
Chemie (ABC) 1 1 - - 4 3 4 - 9 4
Rettung - - - - 5 - 3 - 8 -
Andereb) = - 1 - 26 3 1 - 28 3
Total Einsatze 2005 70 50 22 5 228 20 69 11 389 81
Total Einsaize 2004 146 40 12 - 98 20 106 5 362 65

9) Secondments: Zurverfigungstellung von Mitgliedern des SKH an internationale Organisationen

Andere: Einséize des Soforteinsatzteams und der Rettungskette Schweiz

2005 leistete das SKH insgesamt 33’432 Einsatztage.




I DEZA - BILATERALE ENTWICKLUNGSZUSAMMENARBEIT

Tabelle 8
]
Bilaterale 5
Entwicklungs- 'S = LT o ;
zusammenarbeit 2o s N |25 5| S5 |2
der DEZA nach S5 o % & 5 ‘g s £S5 :°:.E
Sektoren 2005 5 E £ . | E3 £ |02 83 | % g
(Mio. Fr.) S5 | S e | 32 ¢ |s58| 82 |25 | =
82 | R g |8 5 552 t2 |52 | B
0 g N g 36 O |owTE|ScE | 2= °
O m w = - i O wlE| 324 =T 4
Afrika 229 | 171 7.2 20.0| 20.8| 10.2 0.4 | 66.8|165.3
Stdafrika/Sudliches Afrika 2.4 1.8 1.4 2.2 3.8 0.9 0.0 9.5 | 22.0
Tansania 8.1 0.1 - - 2.0 0.7 0.0 70| 17.9
Mosambik 4.6 0.3 2.8 2.7 2.4 0.4 -1.2 4.4 | 165
Burkina Faso 0.1 3.9 - 0.9 0.6 1.6 0.2 7.4 | 1438
Mali 0.9 1.9 0.4 2.1 1.9 2.4 0.3 43| 14.2
Tschad 0.7 4.6 - 1.1 - 0.7 - 54| 125
Niger 0.1 0.6 0.1 1.8 1.1 1.9 0.0 6.4 | 12.1
Benin 4.0 0.7 - 0.1 0.4 0.7 0.6 3.7 | 10.1
Ruanda/Grosse Seen 1.4 - - - 4.7 0.1 0.1 2.1 8.4
Madagaskar - - - 6.0 0.2 0.2 - 0.2 6.6
Lateinamerika 1.7 2.3 51| 11.5| 10.6 3.5 8.0 39.1| 81.8
Nicaragua/Zentralamerika 0.0 0.6 3.5 5.7 1.1 3.1 3.3 9.0 | 263
Bolivien 0.0 0.0 - 2.1 4.6 0.1 2.2 8.2 | 17.2
Peru 1.6 0.9 0.5 0.7 2.5 - 1.3 51| 12.6
Ecuador - 0.4 0.0 1.4 2.0 - 1.0 54| 10.2
Kuba - - - 0.1 - 0.2 - 1.8 2.1
Asien 5.9 9.5 8.2 20.3| 334 | 13.0 8.0 52.9 (151.2
Indien - 0.1 5.4 3.1 5.5 2.9 2.1 8.8 | 28.0
Vietnam/Mekong 3.2 0.4 0.8 5.4 7.0 - 0.0 58| 227
Nepal 0.9 1.7 - 3.3 1.7 6.4 0.1 3.8 | 17.9
Pakistan 0.0 0.0 0.5 0.8 4.7 - 3.0 6.3 15.3
Bangladesch - 2.6 0.6| -1.2 0.3 1.7 1.5 7.2 | 127
Paléstina 1.3 0.2 - 0.0 1.9 0.9 - 59| 10.2
Bhutan 0.3 2.2 - 2.0 0.2 0.6 0.0 1.0 6.3
Nordkorea - - - 1.7 0.9 0.3 1.1 0.5 4.5
Mongolei - 0.0 - 1.2 - 0.0 0.0 1.4 2.6
Europa 0.3 1.2 - 0.0 0.1 0.0 0.0 0.7 2.3
Nicht zuteilbar per Kontinent 5.1 8.6 2.7 10.1 | 123 4.7 4.7 |114.1 | 1623
Bilaterale Entwicklungszusammenarbeit
der DEZA 2005 35.8| 38.8 | 23.3| 619 | 77.2 | 31.5| 21.0|273.7 | 563.0

Diese Tabelle veranschaulicht die Politik der geografischen Konzentration der bilateralen Entwicklungszusammenarbeit
der DEZA auf 17 Schwerpunktlénder und -regionen sowie 7 Sonderprogramme. In den meisten dieser Lénder verfugt die
DEZA iber eine langjéhrige Erfahrung der Zusammenarbeit sowohl mit den Regierungen wie auch den Akteuren der
Zivilgesellschaft oder dem privaten Sektor. Mehrjéhrige Zusammenarbeitsstrategien bilden einen Referenzrahmen fir die
sektoriellen Ausrichtungen. Im Mérz 2005 unterschrieb die Schweiz die Erklarung von Paris, die eine bessere Wirksam-
keit der Hilfe zum Ziel hat. Im Bereich der bilateralen Entwicklungszusammenarbeit geht es in erster Linie um die Ver-
stérkung der Koordination unter den Geldgebern und der Harmonisierungsanstrengungen vor Ort. 2005 Gbernahm die
Schweiz konkrete Fihrungs- und Koordinierungsaufgaben in Mosambik, Tansania, Nicaragua und Ecuador. Trotz schwie-
riger Situationen in mehreren Partnerléndern konnten die Programme 2005 grésstenteils wie vorgesehen durchgefihrt
werden. Besonders schwierig waren die Bedingungen in Nepal. Der Beschluss wurde gefasst, eine neue Zusammenar-
beitsstrategie auszuarbeiten, welche die verschiedenen Instrumente der schweizerischen Aussenpolitik vereint und ein
begrenzteres Programm einzufihren, das verstérkt auf Konfliktldsung und Schutz der Menschenrechte ausgerichtet ist.



]| SECO - BILATERALE ZUSAMMENARBEIT MIT ENTWICKLUNGSLANDERN

Tabelle 9

Bilaterale
Zusammenarbeit
des seco mit Ent-
wicklungslédndern
nach Instrumen-
ten und Konti-
nenten 2005
(Mio. Fr., effek-
tive Ausgaben)

Grafik 3

Zuysammenarbeit
des seco mit Ent-
wicklungslédndern
2005 (ohne Ent-
schuldungsmass-
nahmen)

Instrumente Afrika I.uiei.n- Asien Andere Total
amerika
Makroskonomische Hilfe 36.2 6.6 0.5 3.6 47.0
Infrastrukturfinanzierung 10.7 1.7 4.6 0.5 17.4
Handelsférderung 5.3 5.5 5.1 14.1 30.0
Investitionsférderung 11.9 14.7 12.4 10.7 49.7
Entschuldungsmassnahmen ) 76.5 - 202.0 0.3 278.9
Studien und verschiedene Massnahmen 0.5 0.1 0.1 5.0 5.7
Total 2005 141.1 28.6 224.7 34.3 428.7
Total 2004 67.9 33.5 35.2 32.5 169.1

) 2005 hat die Schweiz den Entwicklungsléndern bilaterale Schulden im Wert von 278.6 Millionen Franken erlassen. Diese Entschuldungsmass-

nahmen werden der APD zugerechnet, haben aber keinen Einfluss auf das Budget der Entwicklungszusammenarbeit

Abgesehen von den Entschuldungsmassnahmen, die keinen Einfluss auf das Budget der Zusammenarbeit haben, bleibt
Afrika der Schwerpunkt der wirtschafts- und handelspolitischen Zusammenarbeit des seco, gefolgt von Lateinamerika
und Asien. In den letzten Jahren und insbesondere seit der Einfihrung der Strategie 2006 wurde die geografische Kon-
zentration verstérkt vorangetrieben. Bereits 2006 wird das seco 80% seiner Mittel fir 12 prioritére Lénder des Stdens
einsetzen. Parallel dazu werden weiterhin regionale Projekte durchgefihrt, die besonders im Bereich der Handels- und
Investitionsférderung oft wirksamer sind als isolierte Projekte fir einzelne Lander.

7%

33%

12%
i

17%

I Makrodkonomische Hilfe
Infrastrukturfinanzierung
Handelsférderung
Investitionsférderung
Studien und verschiedene Massnahmen




[ DEZA/SECO - BILATERALE ZUSAMMENARBEIT MIT OSTEUROPA UND DER GUS

Tabelle 10

Bilaterale
Zusammenarbeit
DEZA/seco mit
Osteuropa und
der GUS 2005
(Mio. Fr.)

Grafik 4

Zusammenarbeit
DEZA/seco mit Ost-
europa und der
GUS nach Instru-
menten (Mio. Fr.)

DEZA technische Zusammenarbeit nach Sektoren Stdost- GUs9) Nifhi Total
europad zuteilbar
Gouvernanz 13.3 9.4 0.0 22.7
Gesundheit 9.7 6.5 0.0 16.2
Umwelt, Wasser, Infrastruktur 5.7 4.8 - 10.5
Landwirtschaft und léndliche Entwicklung 3.9 11.0 0.1 14.9
Erziehung und Bildung 6.1 1.2 0.0 7.4
Wirtschaftl. Entwicklung und Beschéftigung 7.1 1.2 - 8.3
Kultur und Forschung 5.9 0.5 0.2 6.7
Andere Sektoren 12.3 3.8 1.4 17.5
Total DEZA 2005 64.0 38.4 1.8 104.2
seco wirtschaftliche Zusammenarbeit nach Sidost- GUS9) Nifhi Total
Instrumenten europa zuteilbar
Infrastrukturfinanzierung ®) 20.5 18.2 - 38.7
Handelsférderung 3.6 5.5 3.8 12.9
Investitionsférderung 3.8 19.3 2.0 25.1
Makroskonomische Hilfe 0.9 0.2 - 1.1
Andere Instrumente 0.4 0.2 4.5 5.1
Total seco 2005 29.2 43.4 10.3 82.9
Total DEZA/seco 2005 93.2 81.8 12.1 187.1
Total DEZA/seco 2004 98.3 80.5 24.7 203.6

9) Gemeinschaft Unabhéangiger Staaten

b) darunter namentlich Projekte in den Sektoren Energie, Wasser und Umwelt

Die Programme im Bereich der technischen und wirtschaftlichen Zusammenarbeit mit den Léndern Osteuropas und der
GUS werden von DEZA und seco gemeinsam definiert. Die finanziellen Mittel werden in Form gemeinsamer Rahmenkre-
dite beantragt.

Die DEZA setzt ihre Mittel zur Férderung von Demokratisierung, Wirtschafts- und Sozialreformen ein. Zu den Schwer-
punkten gehéren die Stérkung éffentlicher und privater Institutionen, gute Regierungsfihrung, Einkommensférderung,
Reformen des Bildungs- und Gesundheitssektors sowie die nachhaltige Nutzung natirlicher Ressourcen.

Das seco unterstitzt in erster Linie den Ausbau der Basisinfrastruktur, wozu auch zahlreiche Projekte aus den Sektoren
Energie und Umwelt gehdren. Weitere Schwerpunkte liegen auf der Férderung des Einsatzes privatwirtschaftlicher Mittel
und des Handels sowie auf der Entwicklung des Finanzsektors.

Total der Verpflich- Auszahlungen 2005

tungen per Ende 2005
(Rahmenkredite I-111)
3 %!
13% 3,
0
% \<

2'026.0 21%
N Technische Zusammenarbeit N Technische Zusammenarbeit
Wirtschaftliche Zusammenarbeit Infrastrukturfinanzierung

Handelsférderung

Investitionsférderung
I Makroskonomische Hilfe

Andere Instrumente



| DEZA/SECO - PARTNER

Tabelle 11

Partner
DEZA/seco fur
bilaterale
Aktivitaten der
Entwicklungs-
zusammenarbeit
und humanitaren
Hilfe 2005

(Mio. Fr.)

DEZA seco
hl."“' EZA Osthilfe Total Total
Hilfe
Schweizer NGOs 25.8 163.0 30.7 219.5 5.2
darunter:
Intercooperation - 35.6 4.8 40.4 1.1
Helvetas 0.1 31.1 2.2 33.4 1.5
Swisscontact - 15.9 2.7 18.6 1.1
Caritas Schweiz 5.4 4.2 0.8 10.4 -
Schweizerisches Rotes Kreuz 2.8 3.3 2.0 8.2 1.0
Terre des Hommes, Lausanne 3.9 2.5 0.1 6.6 =
Swissaid - 6.1 - 6.1 0.2
Hilfswerk der Evangelischen Kirchen der Schweiz (HEKS) 0.7 3.9 0.9 5.5 -
Schweizerisches Arbeiterhilfswerk (SAH) 0.0 3.3 1.7 5.0 -
Brot fur alle (BFA) - 4.2 - 4.2 -
Pro Helvetia - 0.3 3.5 3.8 -
Fédération genevoise de coopération (FGC) - 3.8 - 3.8 -
Fastenopfer - 3.3 - &3 -
Schweizerische Universitéts- und Forschungsinstitutionen 0.9 34.6 9.5 45.1 2.5
Privater Sektor der Schweiz 4.9 29.2 10.7 44.8 7.3
Offentlicher Sektor der Schweiz 5.9 8.1 2.8 16.8 -
UNO-Organisationen, multi-bilaterale Aktionen 78.4 32.3 3.0 113.6 11.5
darunter:
Welterndhrungsprogramm (WFP) 41.9 0.3 - 421 -
Entwicklungsprogramm der UNO (UNDP) 1.3 14.8 2.0 18.1 -
UNO-Hochkommissariat for Flichtlinge (UNHCR) 16.8 - - 16.8 -
Kinderhilfsfonds der UNO (UNICEF) 4.3 1.7 0.7 6.7 -
UNO-Biro fir die Koordination humanitérer
Angelegenheiten (UNOCHA) 5.9 - - 5.9 -
UNO-Organisation fur Industrielle Entwicklung (UNIDO) - - - - 5.1
Spezialprogramme der Weltgesundheitsorganisation (WHO) 3.2 1.0 0.2 4.5 -
Ernéhrungs- und Landwirtschaftsorganisation (FAO) 2.2 1.1 - 8.3 -
Internationale Finanzierungsinstitutionen,
multi-bilaterale Aktionen - 8.8 0.4 9.2 23.2
Andere internationale Organisationen,
multi-bilaterale Aktionen 103.8 48.9 11.5 164.3 16.9
darunter:
Internationales Komitee vom Roten Kreuz (IKRK) 92.9 - - 92.9 -
Konsultativgruppe fur internationale landwirtschaftliche
Forschung (CGIAR) - 6.8 1.4 8.2 -
Internationale Vereinigung zur Bewahrung der Natur (IUCN) - 3.5 - 3.5 -
Organisationen des Sidens und Ostens 6.0 130.1 14.5 150.6 1.3
Keine vertraglichen Partner 52.3 108.1 21.0 181.4 165.2
Total 2005 278.0 563.0 104.2 945.3 233.1

Die DEZA und das seco haben im Laufe der Jahre zur Umsetzung der von ihnen finanzierten Programme und Projekte
ein umfangreiches Netz von Partnerorganisationen aufgebaut. Die Zusammenarbeit kann in verschiedener Form erfol-
gen: Programmbeitrége, spezifische Mandate oder Kofinanzierungen. Die Partner der Zusammenarbeit sind vielféltig
und variieren je nach unterstitztem Programm oder Projekt. Die schweizerischen Nichtregierungsorganisationen (NGOs)
sind fur die Umsetzung der Programme und Projekte der DEZA-Entwicklungszusammenarbeit die wichtigsten Partner
geblieben. Die Beitrdge der Humanitéren Hilfe werden in erster Linie Uber internationale Organisationen eingesetzt.
Diese Tabelle zeigt eine Ubersicht der Vertragspartner von DEZA und seco, basierend auf den Auszahlungen des Jahres

2005.




JAHRESKONFERENZEN

Zur Jahrestagung der Humanitéren Hilfe, die
den Naturkatastrophen gewidmet war, kamen
am 1. April 1000 Personen nach Bern. Sie be-
fasste sich mit vier grossen Themen: Vorberei-
tung auf Erdbeben, Prévention von Risiken in
Zentralamerika nach dem Hurrikan Mitch, zivil-
militérische Zusammenarbeit in den vom Tsu-
nami verwisteten Regionen und Programme fir
die Verteilung von Bargeld.

Rund 1°600 Personen nahmen am 26. August in
Freiburg an der Jahreskonferenz der Entwick-
lungszusammenarbeit teil. Fachpersonen aus
der Schweiz und aus dem Ausland debattierten
Uber die verschiedenen Aspekte der Mikrofinanz,
eines grundlegenden Instrumentes im Kampf ge-
gen die Armut. Seit Uber 30 Jahren setzt sich die
Schweiz fur die Stérkung des Finanzsektors ihrer
Partnerlénder im Stden und Osten ein.

Die Ukraine stand im Mittelpunkt des 10. «Focus
Osteuropa» vom 11. November in Lugano. Fach-
personen aus Kultur, Wirtschaft und Politik pra-
sentierten ihre Beurteilung der orangen Revolu-
tion. Seit Mitte der 90er Jahre unterstitzt die
Schweizer Entwicklungszusammenarbeit die Re-
formen in der Ukraine. Sie begleitet dieses Land
bei seinen BemUhungen um eine Anndherung an
die europadischen Institutionen.
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